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영어 단어장

[오션] | [도봉산핵주먹]

A

aggregation(애그리게이션)
집합, 집성, 집적, 집단

algebra(앨저브라)
대수학

alias(에일리어스, 알리아스)
별칭, 별명

artifact(아티팩트)

인공물, 피조물, 소프트웨어 개발 프로젝트에서 생성되는 다양한 산출물 (e.g. maven에서 빌드로 생성되

는 프로젝트의 jar 확장자 결과 등)

assert(어썰트)
주장하다, 확고히 하다

assets(애셋츠)
자산

aware(어웨어)
인식, ~알다

axis(액시스)
축, 축선

B

Bucket(버킷)
들통, 양동이, 한 양동이의 양

C

colaboratory, collaboratory(콜라보레이토리)
협력, 협동

consensus(컨센서스)
합의, 동의, 공통된 생각, 의견의 일치, 여론, 공론, 총의
공통된 생각, 공동체 구성원들의 의견에 대한 합의

http://rwiki.repia.com/doku.php?id=wiki:user:emblim98:wordbook
http://rwiki.repia.com/doku.php?id=wiki:user:hylee:wordbook


Last update: 2022/05/04 18:14 wiki:user:dhan:wordbook http://rwiki.repia.com/doku.php?id=wiki:user:dhan:wordbook&rev=1651655684

http://rwiki.repia.com/ Printed on 2026/03/03 15:15

converge(컨버지), convergence(컨버전스)
한곳으로 모이다, 수렴

correlation(코릴레이션)
연관성, 상관관계

craving(크레이빙)
갈망, 열망

criteria(크라이티어리아)
표준, 기준, 특징

D

denote(디노트)
조짐을 보여주다, 의미하다, 뜻하다

derivative(디리버티브)
파생어, 파생물, 도함수(미분)

diverge(디벌지), divergence(디버전스)
갈라지다, 분기하다, 발산, 분산

F

fetch(페치)
가지고 오다,

I

inference(인퍼런스)
추론

invocation(인보케이션)
실시, 발동, 기도

immutable(이뮤터블)
불변

L

LTS(롱텀서포트)

Long Term Support, 오랜 기간 지원
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R

replica(레플리카)
복제, 분산, 백업, … 운영과 동일한 데이터를 복사하여 다른 서버에 준비

revert(리버트)
되돌아가다

rebase(리베이스)
새로운 기준을 설정 하다

O

opacity(오패서티)
불투명함

P

patch(패치)
소프트웨어에 문제가 생겼을 때, 그 문제를 해결해 주는 프로그램 혹은 데이터
옷에 뚫린 구멍을 기우는데 쓰는 천쪼가리

perspective(퍼스펙티브)
원근화법, 투시도, 전망, 균형

predicate(프레디키츠)
술어

Q

qualifier(콸러파이어)
한정자

R

recap(리캡)
요점정리, 요약해서 다시 말하다
recapitulate 파생 단어

revert(리버트)
되돌아가다
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rebase(리베이스)
새로운 기준을 설정 하다

rgba()
red, green, blue, alpha channel

S

serialize(시리얼라이즈), serializable(시리얼라이즈블)

https://nesoy.github.io/articles/2018-04/Java-Serialize
직렬화

simultaneous(사이멀테이니어스)
동시에, 동시에 발생하는

stack(스택)
소프트웨어 서비스 개발을 위해 필수적인 소프트웨어 하위 시스템 또는 구성 요소
stationary(스테이셔네리)

고정되다, 변하지 않는, non-stationary

T

transient(트랜지언트)
일시적인
transparent(트렌스패어런트)
투명도

W

workbench(워크벤치)
(목수 등의)작업대

Tip

* 크롬 확장 프로그램으로 영어사전 종결!!!

구글 딕셔너리

네이버 영어사전

주레피, wordbook

https://nesoy.github.io/articles/2018-04/Java-Serialize
https://myrealstory.tistory.com/8
https://chrome.google.com/webstore/detail/google-dictionary-by-goog/mgijmajocgfcbeboacabfgobmjgjcoja?hl=ko
https://chrome.google.com/webstore/detail/%EB%84%A4%EC%9D%B4%EB%B2%84-%EC%98%81%EC%96%B4%EC%82%AC%EC%A0%84-naver-english-di/jfibpeiddefellcfgnijpcpddoimbdij?hl=ko
http://rwiki.repia.com/doku.php?id=tag:%EC%A3%BC%EB%A0%88%ED%94%BC&do=showtag&tag=%EC%A3%BC%EB%A0%88%ED%94%BC
http://rwiki.repia.com/doku.php?id=tag:wordbook&do=showtag&tag=wordbook
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